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Ertiink egymis nyelvén, minden 530 beszél,
Mégis masképp érted, mint ahogyan én.
Ms a 530, ha mondod, mds ha hallgatod,
New tudna a bal kéz, mit akar a jobb.”
LGT : Egy elfelejtett szo

(Presser Gabor / Adamis Anna)?

A férfiak megnézik a nik fenekét és azt gondoljiak:
A nik is ext gondoljak, de kizben a pasi arcaba néznek...

(Humor az infosztrada mell6l)

-1. A bevezetés elé...

A mottok kivalasztasarol: mindkettd a szavakrol, a szavak nem egyértelmiiségérél szol mas és mas
stilusban. Az LGT dalbdl arad az emberi kommunikaciét megtestesitd nyelv, pontosabban annak
épitékove, a szd tisztelete. Arnyaltan, sokoldaluan fejezi ki, allitja a ,,szavak altalanos relativitdsanak
elméletét”. A masik ezt a relativitast lesziikiti a szavak, gondolatok ,,nemi relativitasara”, példazva a
»szavak specialis relativitasanak elméletét”.

0. Bevezetés

Informatika és oktatds

Az informatika tdrsadalmasoddsa miatt mindenki talalkozik fogalmaival, eszkozeivel — ha tetszik neki,
ha nem. igy sziikségszertien az informatika beszivarog a kulnirdba, részévé valik annak. Ami a kulturahoz
tartozik, azzal az oktatasnak foglalkoznia kell: el kell helyeznie az ember mindennapjaiban, meg kell
tanitani banni eszkdzeivel, érteni fogalmait, modszereit...

Informatika és nyely

Az informatika angol nyelvteriileten (Anglia, USA) alakult ki kb. az 1940-60-as évek kozott, itt kor-
vonalazodtak az elmélet és gyakorlat alapjai. (Néhany kiemelkedd alak e héskorbol: Aiken — Harvard/
Mark I/lI/Il.; Neumann2, Mauchly, Burks, Eckert, Goldstine3 — Moore Intézet/ENIAC; Wilkes —
London/EDSAC (Eur6paban elséként). A szamitogép-gyartd cégek tobbsége is angol nyelvteriileten mii-
kodott: 1BM, ICT, DEC, CDC, Honeywell, Burroghs...) Voltak mas nyelvteriileten dolgozd kortars
kutatok is, de 6k elszigetelten, timogatas és visszhang nélkiil haladtak a maguk ttjan. P1. a német Zuse...
Tehat a terminologia angol-szasz eredetil. A rohamos fejlodés is elsdsorban itt kovetkezett be, s tart azota
is. Mas nemzetek legfeljebb 1€pést igyekszenek tartani ezzel a piaci-tudomanyos-gazdasagi életet (tehat
gyakorlatilag az élet minden teriiletét) behal6z6 diszciplina (s6t ma mar inkabb diszciplindkat helyes

crer

eléggé ellentmondasosan.
A szamitogep ,,ujdonsdga”

Miben ,,unicum”, mennyiben mas a szamitégép, mint mondjuk az automobil, a vasut vagy a gézgép, vagy
esetleg a nyomdagép?

1 http://people.inf.elte.hu/szlavi/InfoOkt/Magyar Angol/Lab21MA.html

2« Burks: Essays on Cellular Automata. (Urbana, 1970)
* Kovacs Gy6z6: Neumann Janos. —a Magyar feltalalok, talalmanyok sorozatban— (Miiszaki
Kényvkiado, 1997)

3 H.H.Goldstine: A szamit6gép Pascaltol Neumannig. (Miiszaki Konyvkiado, 1987)
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El8szor sziiletett egy olyan eszkoz, s6t egy olyan mesterséges ,,populacio”, amely az emberrel kommu-
nikalni akar, raadasul angolra emlékezteté szokinccesel (tudattal?). Ez a legzsengébb koraban csak ,,mély-
1élektani” szinten torténé kommunikaciot (értsd: programozast) jelentett, kés6bb azonban elszemtele-
nedvén, az ¢élet minden teriiletére betorve figyelmet kdvetel minden artatlan humanoidtdl, akitdl egyre
tobb és tdbb energiat vesz el az élet még megmaradt informatikamentes életébdl. Az emberiség torténel-
mében elsd izben valik a kutatas targya (mas) tudomanyok kutatasi eszkdzévé, s6t a mindennapok esz-
kozévé. llyen mélyrehato, a nyelvet is érint6 valtozast legfeljebb a nyomtatéas felfedezése okozott —amely
szintén a kultira piacosodasaval jart egyiitt—, de ez a nyelveket tekintve teljesen ,,demokratikus” volt.

Az informatika nyelvi hatdsa és tarsadalmi reagdlas

A nyelvet érintd valtozas arulkod6 példajaként emlithetdé Magyarorszagon az utdbbi évtized szamitas-
technikai ,,szotarkorszaka”. Hihetetlen bdségben talalni szamitastechnikai lexikonokat, zseb és kézi szo-
tarakat, sot elektronikus, Web-es valtozatokat is. A kiadok 2-3 évente frissitik effajta szotaraikat, mig a
,hagyomanyos” szotarak hasonld avuldsa csak 20-30 év alatt kovetkezik be. (Tudomésom szerint, pl. a
Kossuth Kiadé gondozasaban 1996-t61 2002-ig legalabb 3 szamitastechnikai lexikon, 4 kis szotar jelent
meg. S ez a szotarkiadasi ,,1az” azota is tart.) A magukra valamit is ad6 informatikai ismeretterjesztd
kiadvanyok fliggelékei kozott biztosan megtalalhatd egy szoszedet.

Minden nemzet masként all hozza a ,,befogadashoz”. Vannak olyan ,,0nérzetes”, nagy nemzetek, ame-
lyek nem hajolnak meg az angol befolyas el6tt. S sajat utat probalnak jarni: sajat nemzeti terminologiat
kialakitani, s hasznalni. Ilyenek a franciak és a németek; s6t miné meglepetés: a torokok is, akik torvényi
erdvel tiltottak az angol nyelvl terminologia beszivargasat nyelviikkbe. Vannak olyan népek, amelyek
nyelvérél nem mondhaté el, hogy vilagnyelv volna, ezeknél ez a torekvés nem-igen miikodik.

1. Nyelvi hatasok , maltja”

Ilyen gyors és vilagméreti kultirsokk még nem érte az emberiséget, ezért nincs még recept ennek bizton-
sagos nyelvi, tudati és kulturalis identitast meg6rz6 tulélésre. (A robbanasszerii valtozasok miatt nincs id6
megvarni, hogy a nyelv a ,,sajat, megszokott” tempojaban feldolgozza, s majd sajatjaként befogadja az 1j
nyelvi, fogalmi jelenségeket. Marpedig elzarkozni nem lehet e hatastol, mivel ezzel az élet mas dimenzio-
iban sziikségképp lemaradasra itélné sajat magat az adott nemzet.) A magyar nyelv korabban is ,,elszen-
vedett” idegen nyelvi hatasokat haladasi (latin-gorog kultura irodalmi, egyhazi okok miatt) vagy ttlélési
(t6r8k, német, orosz politikai okok) kényszertiségbdl. Igy honosodott meg jo-néhany idegen eredetii szo,
amelyeken ma mar nem érziink semmi , kiilfoldiességet”.4 PI.:

A latinbol

Az alabbiakban szdndékosan nem sorolom az ,,egyhazi” latinbol rank maradt szoemlékeket, csak a ,,hét-
koznapiakat™:

Magyar Eredeti nyelven Magyar Eredeti nyelven
ad hoc (sz6 szerint: ehhez; . . L
ad hoc = :in alias & alias (mas néven)
iddleges, alkalomhoz)
alibi < alibi (masutt) angyal < angelus
Véto < veto! (tiltakozom!) jus, juss® < ius (jog)
. mors/moris (szokas;erkolcs) . .
mores = ; muzsika < musica
plur. nom.: mores
notesz < notes (jegyzetek) paciens & paciens
per se (magatdl, maga altal, v 2
persze = értsd: magatol értet6dd) pertu < pertu(,te” dltal)
prima/super/extra <« els6é/folott/kiviil proszit! < prosit! (hasznaljon!)
L vacatio (mentesség, sza-
sors & sors vakacio — ,
badsag)

4 J6 anyagok: http://elex.brancs.hu/index.php?at=hh&HasznosHolmiRovatID=5

5 Mindkét alak él a magyarban.
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A latin utan nézziink néhany példat az ujlatin nyelvek koziil!
Az (észak) olaszbol
Leginkdbb Velencébdl a 13-14. szdzadban:

Magyar Eredeti nyelven Magyar Eredeti nyelven
dus < doge Kapiskal & capisco
mustra & mostra piac < piazza
spanyol < spagnuolo strucc & struzzo

Tovabbiak, eredet nélkiil: pajzs, lindzsa, trombita, tréfa, maskara, barka, galya, opera, cselld.
Végiil néhany 0j keletii, eredet nélkiil: torta, makaroni, spagetti, fregoli, balerina, sztrada, eszpresszo...

A franciabol

Nem német kézvetitéssel a 12-13. szadzadban:

Magyar Eredeti nyelven Magyar

Eredeti nyelven

Lajos &< Lui mester

... €s néhany tovabbi, eredet nélkiil: lakat, kilincs, zomanc, furmint, paraj,

... a frissek koziil:

master [< magister
(latinbol)]

Magyar Eredeti nyelven Magyar Eredeti nyelven
biifé < bufet butik < boutique
fasé < fache

... és néhany tovabbi, eredet nélkiil: bohém, blamdzs.

Torok jovevényszavak

A honfoglalas elétti ,,békeid6kbol”: hattyu, hod, 16, bika, okor, borz, béleny, alma, kérte, szo, gyongy.

A harcos oszman-térok korszakbol: findzsa, ibrik, papucs, mamusz, bogrdcs, tepsi, korbdcs, kaszabol,

pajzan, pasa, janicsar, jatagan.

Kun-morva jovevényszavak

Magyar Eredeti nyelven Magyar Eredeti nyelven
kaldz = Cs6sz = 77
kalauz < uatll :
Az oroszbol

Magyar Eredeti nyelven Magyar Eredeti nyelven
bisztro < bricTpo kulak & Kynak

; pabota/paborath
muzsik & MYXKHK robot(ol) = (munka/dolgozni)
kolhoz KOJIXO3 (MGTSz) sztahanovista Alexej Sztahanov

munkasrol
3a0upats/3abparh
zabral (elvesz, hatalmaba
kerit)

Az ,uj” angolbol

sztar, sztrdajk, sztori, pop/rock/..., dizdjn...
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2. Kultara és nyelv és informatika

Erdekes belegondolni a nyelvi behatasok torténetébe a magyar nyelv esetében, ui. némi analogiak fe-
dezhetdk fol: az altalanos kultiira és a magyar nyelv ,élete” valamint az informatikai kultira és a magyar
nyelv ,élete” kozott. Lassuk az analogia ,.egyik felét”! Az ,altalanos” kultira és az oktatas kapcsolata
nyilvanvalo, azonban ebbdl a szempontbdl érdekes adalékokkal szolgalhat a magyar iskolarendszer fejlo-
déstorténetérdl Felkai Laszlo ,,Szervezeti és tartalmi jellegli valtozasok az ezeréves magyar iskolaban” c.
tanulmanya. 6

Kultura és nyely

A kovetkezOkben tablazatba rendezve talalunk a szerz6 szubjektiv valogatasa szerint fontos eseményeket
és ,.kovetkezményeket”. Az események kozt talalunk olyanokat, amelyek ,,oktataspolitikai” jelentdséggel
birnak, vannak ,nyelvioriéneti”, egy uj miifaj sziiletése”, illetve ,technikai” szempontbdl kiilonleges
események.

Az altaldnos kultira Oktatdsi, nyelvi, ,,praktikus”
torténete — események vetiilet
El6zmény Eurdpaban az irasbeliség gorog- A kultira nyelve (Eurépaban)
latin nyelvii; miifaji szempont- dominansan a (gorog-) latin.

bol: epigrammaktol (sirfelira-
tok) eposzokig (Aeneis); téma
szempontjabol: hétkdznapoktol
a tudomanyig, miivészetig. ..
Az antik gorog szerzok miivei

nyugaton tdbbnyire latin nyelvii
forditasaik révén valtak ismertté.

6 Felkai Laszl6 ,,Szervezeti és tartalmi jellegii valtozasok az ezeréves magyar iskolaban”.
http://people.inf.elte.hu/szlavi/InfoOkt/MagyarAngol/Ezereves magyar_iskola.htm
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Kozépkor Nyelvtirténeti fejlemény:

,Legkorabbi kiralyi okleveliink
a veszprémvolgyi apacakolostor
alapitolevele gorogiil irddott

7

» Oktatdspolitikai” esemény:

cc. 896-ban bencések rendhazat
és iskolat alapitanak Szent Mar-
ton hegyén. (XI. sz.-ban 10 piis-
pokségen miikodik kolostori is-
kola).

Néhany plébanosi ¢s kaptalan
iskola 1étesiil, alapvetden a latin
szokincs €s a latin nyelvii biblia
magyarazatok megismerésére.
Ezen iskolakban csak a XIV.
Sz.-ban indul meg a vilagi, f6leg
a ,,lovagi” nevelés.

A képzésbe hellyel-kozzel ,,be-
szallnak” a varosok magisztra-
tusai, s igy 1étesiilnek a varosi-
plebaniai iskolak.

» Oktataspolitikai” esemény:

Jellemz6en egyszemélyes isSko-
lak:

Szt. Imrét Szt. Gellért tanitja.
Istvan Imrének irott kdnyvecs-
kéje: ,,Libellus de institutione
morum ad Emericum ducem”.8

Nagy Lajos Katalin lanyanak
késziilt a Képes Kronika.

Szt. Laszl6 koraban késziilt a
Gesta Ungarorum (ami elve-
szett). Anonymus Gestéja II. v.
I1I1. Béla idejébdl, szintén az
uralkodonak.

Nyelvtorténeti fejlemény:

Janus Pannonius (+1472) kiza-
rélag latinul versel (pl. Galeotto
Marciohoz, Matyas kiraly f6
konyvtarosahoz).

7 Kapitanffy Istvan: ,,Hungarobyzantina”
8 http://magyar-irodalom.elte.hu/nevelestortenet/03.04.html

Fitz Jozsef (1888-1964): ,,A magyar konyv torténete 1711-ig”, Magyar Helikon, Bukarest, 1959 (MEK)

Irodalom, tudomany = latin-
gorog kultura

A ,,magas” kultiira csak keve-
sek, elsdsorban az uralkodo
réteg privilégiuma.

A ,hétkoznapi” kultira terjesz-
tése kiilonféle iskolakban zajlik,
els6sorban egyhazi célokra.

Koényvek: kolostorokban ¢él6k-
nek késziilnek ugyanitt. Esetleg
magasranguak megrendelésére
is készitenek (legféképp:
masolnak) konyveket.

A konyvek kizarolag latin v.
gorog nyelviiek.

»OKktatds magantanarok altal,
személyre szabott oktatas”
(,,perszonalis kultura”).

Sziik réteg, els6sorban az egy-
haznak elkotelezett, leendo
tagjai szamara ,,szervezett”
oktatas létezik.


http://magyar-irodalom.elte.hu/nevelestortenet/03.04.html

Reneszansz = az 1.
nemzeti Ontudatra
ébredés (,,interna-
cionalis ese-
mény”’!)

» Oktatdspolitikai” esemény:
1367-ben V. Orban alapitoleve-
lével, Vilmos pécsi piispdk szor-
galmazasara 1étesiil Magyaror-
szag els6 (KEu. 3.) egyeteme.
1456-ban pozsonyi Academia
Istropolitana.®

Nyelvtorténeti fejlemény:

Az els6 magyar nyelvi kézira-
tos Biblia részforditas, a ,,Huszi-
ta Biblia” (1439); mar majdnem
teljes a ,,Jordanszky-kodex”
(1516), az els6 nyomtatott, ma-
gyar nyelvii teljes Ujszovetség
Sylvester Janos forditasa volt
1541-bél, kozel teljes Biblia
Heltai Gaspar miive 1565-b31.10
1590-ben Karoli Gaspar, gonci
(reformatus) prédikator atya
,»Vizsolyi Biblia”-ja.

Technikai forradalmi esemény:
1473-ban Budan Hess Andras
nyomdat alapit, alig 30 évvel
Gutenberg nyomdajanak
létrejotte (144711) utan.

Uj miifajok sziiletése:
1475-ben magyarul versbe sze-
dett naptar jelenik meg. Egy
»egyedi” otletb6l kdzhaszna
termék lesz.

Raskay Lea: Margit Legenda,
magyarul, cc. 1510. 12

Tinoddi (lantos) Sebestyén
(+1556) ,,az Gjsagiras hazai
klasszikusa... a magyarul meg-
sz6lalo reneszansz koltészet elsd
kolt6i ihletettségli és tehetségli
epikusa”. 13
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Megsziiletik a kultura elterjedé-
sének ,hardver-bazisa”: a
nyomdagép, és a technologia: a
konyvnyomtatas.

Megerdsodoben a ,,szoftver”: az
iras-olvasas oktatas. Also6fokon
magyarul, dont6en klasszikus
miivekre alapozva folyik az
oktatas. Fels6bb fokon kizardlag
latinul.

Megjelennek a nemzeti nyelvi
irasos kulttira els6 fecskéi. Ezek
elsésorban profan témakat dlel-
nek fol a miivészetekben. Bar a
nemzeti nyelvil bibliaforditasok
révén az egyhazi kultiraban is
megkezdddik a magyarosodas.

A Biblia forditdsa minden iro-
dalmi nyelvveé fejlodo vulgaris
nyelvnek egyik legnagyobb ero-
probdja, hiszen uj fogalmakat
kellett tomegesen meghonosi-

tani...”14

Az ij miifajok ,,0lajozzak” az
irott magyar nyelv terjedését.

Iskolak jonnek létre, nemzeti
nyelven is folyik az oktatas: tob-
bek hozzaférnek a kultira ered-
ményeihez (a szegény deakok
is!).

Szélesebb , kultira-fogyasz-
toi” kor; elhivatott szerzok
(=tudésok); elhivatott igehir-
detok (=tanitok) ,,termelése”
az egyetemeken.

9 L. még: http://people.inf.elte.hu/szlavi/InfoOkt/MagyarAngol/Lab12MA.html
10 L. tovabbiakat itt: http://www.bibliatarsulat.hu/tortenet/h_t mb_elofutar.html,

http://www.biblia.hu/bevez/magyar.htm, http://hu.wikipedia.org/wiki/Bibliaford%C3%ADt%C3%Als
11| : http://hu.wikipedia.org/wiki/Johannes_Gutenberg
12| - http://hu.wikipedia.org/wiki/Szent_Margit_legend%C3%A1ja
13 Hegediis Géza: A magyar irodalom arcképcsarnoka (Trezor Kiadé, 1995)

14 Az idézet forrasa Nemeskiirti Istvan ,Deaki botirél magyar nyelvre” (Szent Istvan Tarsulat, 2002) c.
konyvének 15. oldala. O idézi ezt Klaniczay Tibortol a ,,A magyar irodalom tdrténete 1600-ig” c. kony-
veébol.


http://people.inf.elte.hu/szlavi/InfoOkt/MagyarAngol/Lab12MA.html
http://www.bibliatarsulat.hu/tortenet/h_t_mb_elofutar.html
http://www.biblia.hu/bevez/magyar.htm
http://hu.wikipedia.org/wiki/Bibliaford%C3%ADt%C3%A1s
http://hu.wikipedia.org/wiki/Johannes_Gutenberg
http://hu.wikipedia.org/wiki/Szent_Margit_legend%C3%A1ja

Szlavi Péter: Informatika, nyelv és oktatas

Nyelvtirténeti fejlemény:

Heltai Gaspar (,,Csizi¢” fordita-
sal®, 1575) rendszerbe foglalja a
magyar nyelv helyesirasat (Syl-
vester Janos nyomdokan).

Uj miifajok sziiletése:
Bornemisza Péter (1535-1584)
,megteremtette a magyar nyelvi
reneszansz irodalom legkitii-
n6bb alkotasat, a Tragoedia ma-

gyar nyelven c. dramat” (Ma-
gyar Elektra).

Balassi Balint (1554-94): rene-
szansz ,tancdalok” szerzdje és
elbaddja; ,,az elsé mindenestiil
eurdpai magyar kolt.” Miivei
el6szor él6szoban és kézzel irva,
halala utan nyomtatasban terjedt
Pazmany Péter (1570-1637;
jezsuita, ellenreformator) lefor-
ditja Kempis Tamas Krisztus
kovetésérol elmélkedd konyvét.
(1600 koriil.) Magyar nyelvii
vitairatokban szall szembe a
reformacid nevezetes sz0sz0-
16ival. 16

» Oktatdspolitikai” események:
Egyetemi Konyvtar torténete
1561-re nyulik vissza. 17

1621. koriil 1étrejon a sarospa-
taki, debreceni reformatus
akadémia, eperjesi evangélikus
liceum...

1635. majus 6-n Nagyszomba-
ton Pazmany Péter egyetemet
alapit: a tudomany, a kultara
apolasara, fejlesztésére és ter-
jesztésére, , kultur-igehirdetok™
kinevelésére. 18

Nincs még kialakult szabalya
az irott nyelvnek (ahany szer-
z06, annyi helyesiras).

(Kiilonosen érdekes:

o anemzeti betiik nagy sza-
mossaga (114 betii a mai 35
helyett),

o kettds betiik mai és ékezettel
irt valtozatanak versenye).

Esetleges a szakszokincs.

Az eurdpai tudomanyban az iras
formalizalédik. Divergalnak,
Onallésodas felé indulnak a
résztudomanyok nyelvezetei.

15 http://people.inf.elte.hu/szlavi/InfoOkt/MagyarAngol/CsizioMA.html

16 Forras: http://www.elte.hu/tortenet.

17 Forras: http://www.elte.hu/index_noflash.html ,szervezet” meniin beliil az , Egyetemi Konyvtar” al-

meniit.
18 Forras: http://www.elte.hu/tortenet.
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Nyelvtirténeti fejlemények:

Apaczai Csere Janos 1653-4 En-
ciklopédia — magyarul; az akko-
ri tudomanyok szakszokincse
(PL.: ,,k6zéppont”, ,,egynemii”,
,surlddas” stb.) .

Sajatos irott ,,nyelvek”, forma-
lizmusok sziiletnek a nemzetko-
zi tudomanyban: Descartes:
koordinata-rendszer (1637);
Newton + Leibnitz: infinitezi-
malis, differencial-integral kal-
kulus (1670)...



Felvilagosodas,
nyelvujitas

A felvilagosodas kezdete:
Bessenyei Gyorgy: Agis tragé-
dija (1772) — (francia mintat
kovetd) magyar drama (magyar
szinjatszas nélkil)!

» Oktatdspolitikai” események:

Maria Terézia ,,Ratio Educatio-
nis”-ban altalanos tankotelezett-
séget hirdet (1777). 19

Bessenyi Gyorgy: Hazafiui
Magyar Tarsasag megalapitasa
(1779. jalius 12.). Jelszavai:
SHtudomany az orszag minden-
rendii lakoinak!”, ,,minden
nemzet a maga nyelven lett
tudos, idegenén sohasem!”

Uj miifajok sziiletése:

1780-ban Pozsonyban jelenik
meg a ,,Magyar Hirmond6”.20

A magyar nyelvi szinjatszas
kezdete: Pesten, 1785. aug. 31.

Nyelvtirténeti fejlemény:

A helyesiras szazadvégi forra-
dalma(i): katolikus (c—cz,
t+j—ty...) vs. protestans
(cs—ts, c>tz, t+j—tj...) he-
lyesiras, kés6bb ypszilonista
(Verseghy) és jottista (Révai+
Kazinczy) habort. Nyelvijitas:
ortologusok vs. neologusok.

» Oktatdspolitikai” események:

Grof Széchenyi Istvannak a kez-
deményezésére 1825-ben hata-
roztak el a Tudoés Tarsasag (a
Tudomanyos Akadémia?! §sé-
nek a) megalapitasat a magyar
nyelv apolasara, a tudomanyok
és miivészetek magyar nyelven
valo miivelésére.

1828-ban Pesten (KE-ban elsé-
ként) nyilik meg az 6voda; és
ugyanez évben a magyar nyelvii
tanitoképzo-intézet.

Nyelvtorténeti fejlemény:

Akadémiai helyesiras: ,,4’" ma-
gyar helyesiras’ és szoragasz-
tas’ f6bb szabalyai” a mar kiala-
kult Kazinczy-féle helyesirast
szentesitette. (1832)

19 http://magyar-irodalom.elte.hu/nevelestortenet/07.07.html#fjzt32

10

Szlavi Péter: Informatika, nyelv és oktatas

A beszélt és irodalmi irott
nyelv kozeledése, ¢és altalanos-
sa valasa az ¢élet legkiilonfélébb
teriiletein: tudomanyban, miivé-
szetekben, gazdasagi, tarsasagi
életben.

A kozoktatasban nemzeti
nyelven torténik a tanitas: a
kultira minden iré-olvaso6é.
(A 18. sz.-ban a parasztsag 17-
20%-a irastudd! Erdekes, hogy
statisztikusok szerint Europaban
az ezredfordul6 tajan az analfa-
bétak szama a népesség kb. 1%-
a, mig a funkciondlisan analfa-
bétak szama 14-25%.22)

Rendszeres ,,publikacié”.

Az oktatas jogi hattere megte-
remtédik. Megsziiletik a he-
lyesiras (els6) szabalyzata.

Létrejonnek a magyar nyelvii
kultira terjesztését segit6 ,,in-
tézmények”.

A torvény szerint 1848-ig az
oktatas, 1867-ig a hivatali
nyelv a latin (utana a német).


http://magyar-irodalom.elte.hu/nevelestortenet/07.07.html#fjzt32
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» Oktatdspolitikai” esemény:

Az 1844. évi Il. torvény szerint:
a kozép- és felséfoku oktatas
nyelve a magyar. Az 1890. évi
XXX. torvény eltorolte a gorog
nyelv kdtelez6 oktatasat.

Informatika és nyely

Lassuk az analdgia informatikai ,,felét”! Mivel a technikai fejlddés rohamos, idénként tavolabbra kell
tekinteniink, til Magyarorszag hatarain.

Az informatikai kultira Informatika oktatdsi, nyelvi,
torténete — események »praktikus” vetiilet
Elézmény A szg. elbtti szg.-es kultarane- A nyelvek kozott ,,demok-
vezetes személyiségei: Pascal, racia” van (csak késobb valik
Babbage, Ada Lovelace, Kem- dominanssa az angol).
pelen, Turing...

Az 1940-es, 50-es években
megsziiletik a modern szg. és a
szg.-ipar.

... talalunk az 1777-es Ratio Educationis-ban ellentmondasos, a korabeli allapotok konzervalasara
torekvo, a polgari haladast akadalyozo eldirasokat is: A magyar nyelv nem kapott helyet a kozép- és
fels6foku oktatasban. A tanitas nyelve a latin volt (a népiskolakat kivéve, ahol természetesen a tanulok
anyanyelvén folyt az oktatas). A kisgimndziumi osztalyokban az anyanyelv csupan ,;segédnyelvként”
szerepelt, de csak addig, mig a tanulok latintudasa lehetdvé tette az egynyelvii magyarazatot. Az elsé
Ratio Educationis megtorte azt a folyamatot, amely az 1730-as, 40-es évekt6l kezdve bontakozott ki
Magyarorszagon. Az iskolak magyar jellege attol kezdve kifejezetten er6s6dott: megsziilettek a magyar
nyelvii tankonyvek, kisérletek torténtek a magyar tannyelvii oktatasra. 1777-t61 kezdve viszont a
kisgimnaziumokban a magyar csak egy lett az orszagban ¢I6 hét nemzetiség lehetséges segédnyelvei
koziil, semmi tobb.”

20 Zsilinszky Eva: ,,4 magyar nyelvijitis”, in Geesé T. (szerk): ,,Természetes nyelvek — mesterséges
nyelvek”, Tinta Kiado, 2003

»Ez a lap (...) a nyelvujitds mihelye s egyuttal legfobb terjesztdje is volt. A Magyar Hirmondo elsé
szerkeszt6i (Rat Matyas és Révai Miklos) mérsékelt ujitok voltak (...) Az Oket kovetd Bartzafalvi
Szabo David fellépésével a helyzet megvaltozott. (...) Bartzafalvi nem vaktaban alkotta az 01j szavakat,
modszerét azonban tulhajtva alkalmazta, s mind jobban belebonyolddott a szocsinalasba. (...) a mintegy
400 neki tulajdonitott szobol mintegy 80 ma is él, példaul: tarsadalom, uradalom; olvasmany, eldzmény,
tiinemény; Gjonc; csontvaz, naptar, szempont stb.”

21 http://hu.wikipedia.org/wiki/Magyar Tudom%C3%Alnyos Akad%C3%A9mia

22 Forras: Stekldcs Janos: ,,A magyarorszagi funkciondlis analfabétizmus kezelésének lehetéségeirdl a ta-
pasztalatok tiikrében.” A ,Nyelv szerepe az informacids tarsadalomban” konferencian elhangzott eld-
adas. Kodolanyi Janos Féiskola, 2001, Székesfehérvar
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Informatikai
kozépkor

A nemzetkozi informatikai ,,u-
ralkodokat” 1. korabban, a
Bevezetésben.

Technikai-miifaji forradalmi
esemény:

A magyarok: Nemes Tihamér
(elso6, fabol logikai gép); Kozma
Laszlo (elsé relés szg., 1938;
MESz 1., 1955; BME); Tarjan
Rezs6 (Kibernetikai Kutato
Csoport; 1956); Kalmar Laszlo,
Szalai Sandor (formalis forditas;
1959; JATE); KL, Muszka
Daniel (Kalmar-féle logikai gép;
1958-60); MD, Kiraly Jozsef
(Szegedi Katica — reflex-
modell); Domolki Balint,
Foénagy Ivan (gépi forditas, szo-
vegelemzés: Szabo Lorinc...);
Naray Zsolt, Csakany Antal
(TPA 8; 1965; KFKI)

» Oktatdspolitikai” esemény:

Kovacs Mihaly (Piarista Gimn.;
MikroMat, TRS80/R10), Dusza
Arpad (miskolci Foldes Ferenc
Gimn.) kibernetika-szamitas-
technika szakkor (1960-as
évek vége).

Technikai forradalmi esemény
(a Vilagban):

Az els6 szg.-halozat:
ARPANET (e-mail, ftp, telnet,
er6forras-megosztas), Paul
Baran: csomagkapcsolas Gtlete
(1969).
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Programozéi, mérnoki tudo-
many = angol nyelvii tudoma-
nyos kultira. Specialis kuta-
tasi témak.

Sziik (igazédn nem tamogatott:
kibernetika=burzsoa daltudo-
many”) szakmai grémium bir-
toka az informatikai tudas,
»sajat nevelésii folytatok”,
egyszemélyes iskolak.

A , féfoglalkozas” szeriien tu-
domanyokkal foglalkozoknak
késziiltek a szg.-ek. A szg.-es
kommunikaciéo mnemonikus, ill.
angol alapt.

Majd szép lassan (politikaban
is) a kibernetika mérnoki tudo-
mannya (szamitastechnikava,
informatikava) lényegiil at,
mikozben egyes kdzépiskolak-
ban egyes tanarok ,,hintik az
informatikai igét”... ez azonban
nem valtoztat a 1ényegen:
tovabbra is személyek Kkoriil
kialakultnak tekinthetd a
szamitastechnika (,,perszonalis
informatikai kulttra”).
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Informatikai
reneszansz23

Technikai forradalmi esemény:

Gyarak, intézetek (6n)jelolt ku-
tatoi szovetkeznek: ,,intézeti at-
strukturalodas”. Valodi szami-
tastechnikai kutaté kézpontok
sziiletnek. (KFKI MSzKl,
SzTAKI, SzKI, INFELOR...).

Nyelvtorténeti fejlemények:

Az informatikai ,.tarsalgas”
(=fejlesztdi és kevés szamu al-
kalmazoi program altal beszélt)
nyelve kizardlag az angol.

Elso kisérletek a szakmai szo-
kincs magyarositasara.

© ,,Magyar Informatikai Legen-
darium” egyik gyongyszeme
(60-as évek végérol): ,, Kalmar
Laci bacsi egy konferencian a
kialakult sz6csata megoldasara
javasolta a ’szamitologeép’ sz6
hasznalatat a vita targyat képezo
két sz0: *szamitogep’ és ’szamo-
16gép’ helyett.” ©

Technikai forradalmi esemény:

Az els6 personal computer:
Apple (1970).

» Oktataspolitikai” esemény:

1972-t61 programozd-, prog-
ramtervezé matematikus szak.

Technikai forradalmi esemény:

A GUI korvonalazodik a
XEROX Palo Alto Research
Center (PARC) folyo kutatas
soran: egér, GUI,
WYSIWYG... (1973)

Uj miifajok sziiletése:

Tablazatkezel6-6s: VisiCalc —
Dan Bricklin, Bob Frankston
(1979). Lotus1-2-3: az els6
integralt irodai programcso-
mag (tablazatkezeld + rajzolo +
adatkezeld, 1983).

Uj miifaj sziiletése:

Amerikai egyetemek (és egyes
allami hivatalok) kozott
(kisérleti) haldzat épiil. (Hadi
célokkal is mind Amerikaban,
mind Eurépéban...) Elénk
lizenet-szintli informacid-csere:
e-mail.

A szamitastechnika kilép a sziik
kutatoéi korbol. A tudomanyos
élet szamos (nem csak hadi)
teriiletének eszkozévé valik.

,,Onalle”, nemzeti, tudoma-
nyos kutatasok: (fél)magyar
nyelvil terminologia az informa-
tikaban.

Az informatika fels6éfok( okta-
tasbeli bevezetése: szakember-
utanpotlas céljabol:

az elhivatottak (informatiku-
sok) ,,termelése”;

az igehirdetdk (informatika
tanarok) ,,termelése”.

Nincs még kialakult szabalya
az irott informatikai nyelvnek
(ahany szerzd, annyi fogalom
és helyesiras). A magyaros
szokincs és helyesiras kérdése
mar hébe-hoba felvetddik a
szakma miiveldi ,,fejében”.

Megindul az informatikan beliil
0nallo szakteriiletek szétvalasa.

23 Erdemes koriilnézni a http://www.oldcomputers.net/ szamitogép-muzeumban.
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Technikai forradalmi esemény:

A 80-as évek legeleje: a home
computer sziiletése: ZX80,
ZX81, ZX Spectrum, TRS80,
ABCS80, IBM.

» Oktatdspolitikai” események:

1980-t61 minden szakon folyik
informatikaoktatas (ELTE-n).

Iskolaszamitogép projekt
(1982, HT1080Z, programpa-
lyazat).

1983-t61 az informatikatanari
C-szakként, 1987-t61 ,,f6” szak-
ként indul a tudomanyegyete-
meken.
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Informatikai
felvilagosodas

Technikai forradalmi esemény:

Az WWW sziiletése: Tim
Barners-Lee (1991)24. HBONE

= a hazai Internet gerinchalézata
(1993).

Uj miifaj sziiletése:

Mosaic = els6 grafikus bongé-
sz6 (1993).

» Oktatdspolitikai” esemény:

NAT-ok (1990-es évek): az in-
formatika mint kdzoktatasbeli
tantargy.

SuliNet/Irisz: ,,Internet az isko-
lakba” projekt (1996-2000).

OKJ-tanfolyamok és vizsgak,
ECDL-tanfolyamok és vizsgak
(1997), a telehaz-mozgalom az
informatikai alkalmazoi kultara-
terjesztés ,,népi mozgalmai”.

Nyelvtorténeti fejlemény:

Konferencidkat tartanak az in-
formatika tarsadalmi hatdsairdl:
,»A nyelv szerepe az informacios
tarsadalomban.” (X. Magyar Al-

Szlavi Péter: Informatika, nyelv és oktatas

Személyi, sot ,,hazi” szamito-
gép = az informatikai eszko-
z0k bevonulasa a hétkozna-
pokba.

Az informatikai ,,tarsalgas” (=az
alkalmazdi programok altal
besz¢lt) nyelve tobbnyire, a fej-
leszt6i programoké kizarolag az
angol.

Létrejonnek az informatikai
kultira terjesztését segito in-
tézmények.

Az informatika oktatasa bevo-
nul a kozoktatasba — termé-
szetesen magyarul.

A helyesirast az Akadémia
konkrét szavak vonatkozasa-
ban rogziti.

Napi problémava valik a ma-
gyaros informatikai székincs
kérdése. Mar a nyelvészeket is
foglalkoztatja. Sét allando ,,té-
ma” a kor informacidcsatorna-
jan a web-en. Tobb forum is 1é-
tesiilt. P1. a Bodi Zoltan alapi-

totta e-nyelv.hu .

kalmazott Nyelvészeti Kong-
resszus, 2001)

Technikai forradalmi +
»Oktatdspolitikai” esemény:
2004-es tanévt6l Sulinet Digita-
lis Tudasbazis
(http://sdt.sulinet.hu/).

Vagyis az egyszemélyes (,,perszonalis”) kultarabol kinétt az elhivatottak és a (kevés) kivalasztottak
kultaraja, hogy azutan a szélesebb rétegek, majd mindenki szamara is hozzaférhetévé valjon. Mindezen
hasonlatos fejlédésmenet annak ellenére érzékelhetd, hogy —nem tagadhato— jelentds eltérések is vannak.
Hogy a legjelentdsebbet emlitsiik csak: az altalanos kultura altalunk vizsgalt elsé szakaszanak nyelvi és
kulturalis hattere, amelybdl haladt a fejlédés tovabb Magyarorszagon, az dnmagaban kész, egységes
egészet alkotott. Raadasul egy holt nyelven nyugodott. Az Egyhaz, amelynek munkanyelve volt,
hasznalta csupan. Ezzel ellentétben az informatikai kultira még ,bdlcsében ring” egy él6 ¢és viruld
nyelvteriileten, amikor agressziv terjedése kezdetét veszi, a tovabbfejlédésével parhuzamosan.

Itt az id6 tehat —ha hihetiink a parhuzamoknak—, hogy meggondoljuk az informatikai felvildgosodas
(sOt alighanem még a reneszansz is) nyelvyjitasi kérdéseit!

3. A magyarositas szempontjai

Bar a magyar nem dicsekedhet a ,,vilagnyelv’-ség nagyszerii, keblet dagasztod jelzdjével, mégis ha
nyelvijitasra van sziikség annak érdekében, hogy az informatika tanithato, tanulhato, elsajatithato, alkal-
mazhatd és kutathaté legyen, ez esetben is Onérzeteseknek és praktikusaknak kell lenniiik a nyelv-

24 http://en.wikipedia.org/wiki/Www#Origins
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ujitoknak. Ui. onérzetesek lehetiink, mivel nem sok ember dicsekedhet a foldkerekségen ilyen sokrétii,
hajlékony és szép nyelvvel, mint mi magyarok. A praktikussag a cél elérése érdekében megfogalmazott
kivanalom: nem lehet néhany elefantcsonttoronyban €16, elvakult nyelvész, a ,,szenved6k”™ kizarasa mel-
lett zajlo kisérlete.

Onérzet

Hogy mire is lehetiink biiszkék? Idézziink Barczi Géza és tarsai altal irt ,,A magyar nyelv torténete” cimii
konyvébol:

»[576-577]"

Illetve egy ,,objektiv” kiilfoldi vélemény, Mezzofanti biborosé¢ (1774-1849): , Tudja, melyik az a
nyelv, amelyet mondatszerkesztd képessége és ritmikdjanak harmonidja a goroggel és olasszal egy
szinten, minden mas nyelv f6l¢é emel? A magyar!”

Lasd még: ,,A Pesti Hirlap nyelvore” kdnyvben, 48. old. Lotz Janos cikkét, vagy ,,Egy magyar ide-
genvezetd Babel tornyaban — Léndrd Sandor irasai a nyelvekr6l” cimmel Siklos Péter és Terts Istvan
szerkesztésében megjelent konyvben [részlet].

Praktika

Nem szabad figyelmen kiviil hagyni azokat a j6 és rossz tapasztalatokat, amelyeket a korabbi nyelvijitas
idején szereztiink. Emlékezziink néhany intd, megfontolando jelre:

Filomela=fiilemiile = Kazinczy: csalogany
Kazinczy: csattogany
Vajda Péter: dalabjj
XY (Linne nyoman) bajdalu zenér (1. ,,A Pesti Hirlap nyelvdre” konyvben,
20. old. Tolnai Vilmos cikke)

Teljesen szemléletes és kémiai ,,sz6”-hagyomanyhoz majdnem teljesen illeszkedd szdalkotas, mégis
majdnem nyom nélkiil kikopott a nyelvbol:

Folyany Fluor2s Folyékony anyag

Halvany Clor[K16r]26 Halvany anyag

Biizeny Bromium[Brom]27 Biizos anyag (némi hangtani atalakitas utan)
Iblany lod[J6d]28 Illékony anyag (némi hangtani atalakitas utan)
Higany Hydrargyrum Hig anyag

Hasonl6 a helyzet a ,,magyarossa” gyart néhany mas széval is:
Istokhalma < Stokholm
Kappanhagd < Koppenhaga
Lipcse < Leipzig (talan azért maradt meg, mert volt egy ilyen magyar falu is?)
balna < balaena

Nyelvjarasi szavak forgalomba hozasa, némi formai vagy értelmi modositassal:

paholy < széntartd rekesz
butor < cokmok, batyu (vo. ,hord el a betyarbutort!”)

Szavak képzésével, ragozasaval dolgoztak szivesen az egykori nyelvujitok. Tipuspéldak az 0j szavak
szerkesztésére (1. még ,,A Pesti Hirlap nyelvére” konyvben, 22. old. Tolnai Vilmos cikke):

25 A fluere latin folyni igébél.

26 A chloros gorog sapadt zold szobol.
21 A bromos gérog biiz szobol.

28 A jodes gorog ibolya szobol.
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»legelés” utjan (0j hatarozoraggal) képezett névszok — aranylag, f6leg, kizarolag, illetéleg, valdszi-
niileg

,»ragasztas” utjan kapott igék — fogyaszt, illeszt, ndveszt, torleszt, éleszt keleszt, olvaszt
hasonldan kedvelt igeképz6 volt: a ,,-log/-leg” pl. hizeleg, ,,-ng” pl. diih6ng ...

[fénévképz6 volt az ,,-nc” — kegyenc, fegyenc, kiilonc; ,,-da” pl. cukraszda, mosoda, dalarda, nyomda;
,»-y” — mozgony, 6ltény, siirgdny, taldny, vagany, hajtany, d6mleny, horgony, szurony,...

Hérom érdekesség:

1. Bugat Pal rendszert dolgozott ki a nyelvbévitésre az n. székincstandban?® (=szoékat csinalni tanit),
amelyben 14 pontban foglalja dssze javasolt modszereit. Pl.:

ragok tovabbképzésével — nekel = ,,szivesen megad”
hozzany = , tartozék”
megcsonkitas és 6sszevonas —lemb = ,,leend6 ember”

hordong = ,.iires, hit1; mint tires hordé nagyot kong”

2. Az ,ujkori” (értsd: XX. szdzadi) nyelvujitas teremtette meg a sportszokincs alabbi szavait:

rajt = start hajra < finish
vagta = sprint les = off-side

3. A nyelvtjitas egyik ismert ,,vitairata” Somogyi Gedeon ,,Mondolata”, amelyben nevetségessé teszi a
,-heoldgusok” mindenfajta megfontolast, izlést nélkiil6zo szocsindlmanyait. Err6l olvashatunk tobbek
kozt a ,,nyelvujitas.transindex.ro” weblapon is.

Végezetiil néhany nyelvi talany. Milyen szavak blijnak meg az alabbi szavaink mdgott?

1ég (levegbtég) talaj (talp+alj) konnyelmii (konnyii elméjii)
csOr (csé+orr) rovar (rovatkolt barom)
zongora (zengé tambura=zengura + maganhangzé kiegyenlités)

Nos tehat magyarositsunk-e, vagy sem? Vallaljuk-e kortarsaink megiitédését, értetlenkedését, fanyal-
gasat, dacolasat nemes tetteinkkel, s az utdkor —minden bizonnyal— gunyos mosolygasat jéindulata pro-
balkozasainkon? Nem kétséges: kénytelenek vagyunk, de ...

Hogy kénytelenek vagyunk azt két ok is alatamasztja: egyrészt a szokészlet idegen volta, masrészt —S
talan ez a nyomdsabb— az eltérd nyelvtan mogotti elzéré gondolkodasmaod.

4. Mit, mikor, miért magyarositsunk?

Két sz¢€ls6séges nézet kozott kell alkalmas kompromisszumot talalni:
a. mindent (mint mas ,,6ntudatos népek”: a franciak vagy a németek),
b. semmit (elfogadva, hogy csak egy paranyi sziget vagyunk Eur6pa latin-german-szlav tengerében).

Allitsuk mindkét szélséség mellé az érveket és ellenérveket.

a. Minden magyar, ami ...

Elonyds:
e szélesebb rétegek szamara elérhetd,
e csoOkkentett feltételrendszer az oktatasi hasznalatban,
e az oktatasban kiesik a nyelvi megértés 1épése, csak a fogalmi marad,
[ ]

El6nytelen:
e neheziti a kiilfoldi szoftverek importjat, oktatasba allitasat,

29 Apropo: a tan, ami valamit tanit.
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e nyelvi nehézségek miatt elég nehéz a konzekvens atiiltetés. PI.: felszolitdé modban igekotd hatra,
fonévi igenévi alak vagy 1. szam 3. személybeli alak?
Néhany kulcs-szo6 példa az APC LOGO-bol, a COMENIUS LOGO 2.09, ill. 3.0-bol:
elsénélkili/nemelsd (butfirst) utolsdénélkili/nemutolsd (butlast)
tanuld/eljaras (to) vége/vege (end) kozépre/kozepre/haza (home?)
balra (left) ismétlés (repeat) tordlrajzlap (clearscreen)
tollatle (pendown) kiir/ir/ird (print) 30

Erdemes belepillantani a COMENIUS LOGO-hoz tartozé ,,ALAPSZO.WRI” fajlba, s tanui le-
hetiink a COMENIUS LOGO 2.09=3.0 nyelvi fejlédésének.

b. Ugy jé, ahogy van ...

Elényos:
e nem kell semmit tenni, igy rosszul sem lehet tenni,
e motivacid az angol nyelv tanuldsdhoz,
e rdvid, egyszerli szoftveratvétel,
[ ]

Elonytelen:
e cls6 akadalyt maga a nyelv képezi.
(Milyen segitség [help] az, amelyik nem érthet6? Még a segitségkéréshez is ,,idegeniil” kell
tudni?!?)
[ ]

... és mi a helyzet ma (az ezred fordulo tajan)?

Olvassuk egy szakember, Répasi Gyorgyné, idevonatkozé megnyilatkozasat:

Az Internet megjelenése nagy hatdst gyakorolt nem csupdn a tomegkommunikacio fejlédésére, hanem
magdra a nyelvre is. ElGszor a szamitdstechnikai szakkifejezések sokkoltak a laikus felhasznaldi kort,
majd ezek részleges célnyelvi atiiltetése utan a Vilaghdlo hasznalataval szinte kikeriilhetetlenné valt az
idegen —elsdsorban angol— szavak és fogalmak dtvétele. ... Nyelviinkre nézve komoly veszélyt jelentenek
az «informdcios szupersztrada» idegen kifejezései. Nyelviink romlasanak kozvetlen oka, hogy «A nyelv-
miivelok és a szamitastechnikusok nem tudjak az uj média fogalmait megfelelo hazaival potolni, és ha
sikeriil is, addigra mar késo, mert t6bb ezer ember a megtapadt angol kifejezést vagy mozaikszot hasznal-
Jja, ami sokkal révidebb bdarmely 1j magyar forditasnaly.” 31

. és egy masikét, Zimanyi Arpadét, aki nem kevesebbet allit, mint hogy nem csupan a szokészlet
megvaltozasarol van szd:

»INem pusztan az idegen szavakrol, hanem olyan idegenszeriiségekrol beszélhetiink, amelyek minden
nyelvi szinten jelentkeznek: a hangtani, kiejtési jelenségektol kezdve egészen a nyelvtani, mondat-
szerkezeti sajatossagokig. St érdemes még tovabb tagitani a kort. A nyelvi hatasok csupan felszini —Sok-
szor masodlagos— jelenségek, veliik egyiitt érvényesiilnek a tarsadalmi, gazdasagi, kulturalis folyamatok,
s az utébbiak, a mélyebb okok tekinthet6k elsédlegesnek, a nyelvi valtozdsok igazi forrdsanak. ... 32

A hivatkozott tanulmanyban akkuratusan kifejti a szerz6, hogy e sokszinii hatasrendszer mi moédon
alakitja a kiejtésiinket, a helyesirasunkat, a szo6hasznalatot, a nyelvtant, s6t akar a viselkedésiinket is, vagy

30 Forras:
* APC LOGO (©APC-Studi6 BT.; Schneider Ferenc és tsai, 1996), ill.
+ COMENIUS LOGO 3.0 (©Andrej Blaho, Ivan Kalas, Peter Tomcsanyi, 1997 Hungarian Edition ©
Kossuth Kiad6 Részvénytarsasag és Turcsanyiné Szabé Marta, 1997)

31 Forras: Répdsi Gyorgyné: ,, Az internetes szakszékincs szerepe az informdcios tarsadalomban.” (A
,.Nyelv szerepe az informacios tarsadalomban” konferencian elhangzott el6adés. Kodolanyi Janos
Féiskola, 2001, Székesfehérvar)

32 Forras: Zimdnyi Arpdd: ,,Az idegenszeriiségek hatdsa nyelvi rendszeriinkre.” (A Magyar Nyelvtudoma-
nyi Tarsasag Kiadvanyai 216. sz., Budapest, 2002, 73-80.0.)

E-hozzaférés: http://people.inf.elte.hu/szlavi/InfoOkt/Zimanyil.pdf
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egyes nyelvvel Osszefiiggd szokasunkat (mint pl. a névadast). Alabbi gondolatébresztd példagyijte-
ménnyel érzékeltetni szeretném a szerzd altal ecsetelt hatasokat (amelyek nem mindegyikét tartja hibas-
nak):

Kiejtés: cowboy [kovboj = kauboj], jazz [dzsessz = dzsez]; HBO [habéd = écsbio], PhD [péhadé =

rrrrrrrrrrr

Helyesiras: menedzser = manager, hobbi = hobby, vikend = weekend; csip = cheap, fajl = file,
szkenner = scanner, flopi = floppy; Richard, Judith, Szandy, Sylvia; Party, Story; Mammut, Plus.

Széhasznalat: formatervezés = design, vezetéség = management, iranyzat = trend, sovany =
light(os); pénziigyi politika = fiskalis politika, emberi katasztrofa = humanitarius katasztrofa; (jelentés
boviilés:) interju (=munkahelyi beszélgetés), installacio (=alkotas/telepités), karakter (=tipus), rekord
(=adatszerkezet), adminisztracié (=kormany).

Mondattan: Hotel Gellért, Club Aliga, Suzuki Kovacs, Vitamin C, Budapest 1; ,,lany a hossz{ hajjal”
(< ,.the girl with long hair”).

Tegyiik az idézett szerz6 gondolatai mellé azt a —véleményem szerint— rossz hagyomanyt is, amely
szerint ,,Windows vagy Unix alatt torténik valami”, esetleg ,,Word vagy Excel alatt igy vagy ugy kell
tenni valamit”. Az ,alatt” roviditése annak, hogy ,,a Windows/Unix operacids rendszerben/esetén”, ,.a
Word-/Excel-ben/esetén”. Vilagos a nyelvi magyarazat: az ,under Windows/Unix” forditdsa nyoman
kertilt a magyar szakmai szohasznalatba, majd kés6bb a hétkéznapok széhasznalataba.

Tiikérszavak: mouse = egér, mountain bike = hegyi kerékpar, overwrite = feliilir; karrier-
diplomata (=hivatasos diplomata).

Szokasok: Balint-nap = Valentin-nap, Mindenszentek eléestéje = Halloween; hello/hi; ,,give me a
five” (kézfogas helyett tenyér Gsszecsapas).

5. Hogyan magyarositsunk?

A magyarositas buktatoi

A megértésnek eqyik akaddlya szokott lenni, hogy nincsenek pontosan korvonalazva a szavak jelentése.
Ez a tudomanyos életben kiilondsen bizarr helyzeteket hoz, de a hétkdznapok szintjén is problémak
forrasa lehet (a ,,misztikus”, k6dos jelentésti fogalmak elbatortalanitjak a kezdbket). A ,,kb.-szinonima
valtozatossag” nem biztos, hogy gyonydrkodtet. Pl.:

billentyii / gomb halom / kupac / heap fajl / allomany / file
konyvtar / katalogus / directory

Tehat valasszuk ki egyiket, és ahhoz ragaszkodjunk!

A magyarositas szolgaian engedékeny, fantaziatlan volta nevetség forrasa (mar ma is)33:

WYSIWYG (what you see is what you get) = AKAMIL (amit latsz, azt kapsz)
DTP (desktop publishing) = AKSZ (asztali kiadvanyszerkesztés)

register = regiszter / nyilvantartas / szamlalo (/ anyakonyv / hangfekvés)
accumulator = akkumulator / gytijto

active = ¢l6

field = mez6

record = rekord

cursor = kurzor

server = szerver (szolgaltato / kiszolgalo helyett)

client = kliens (ligyfél helyett)

33 Bar efféle nyelvi beavatkozas is volt mar. Figyeljiik meg az alabbi tiikkorszavakat:
gordg: ideologia — német: weltauschanung — magyar: vilagnézet
német: busenfreund — magyar: kebelbarat
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password = password (jelszo helyett)

debuging = debugolas, dibagolas (hibakeresés helyett)
stacking = sztekkelés (vermelés helyett)

push/pop = push-olas/popolas (vermelés helyett)
pointer = pointer (memoria-mutat6 helyett)

click = klikkelés, klikkentés, ralovés (kattintas helyett)
hypertext = hipertext

hyperlink = hiperlink

domain = domen

chat = chatelés / csetelés

e-mail = e-mailezés / emilezés

IRC = iercézés, ircezés34

messenger = messengerezés / messz(i/e)ndzserezés
skype = skype-olas / szkajpolas

alavag (nyomdai miiszo6: a proporcionalis szedés esetén pl. a ,,V”’-nek az ,,A” alavag)

Kérdéses —talan csak az ijdonsag értékilk miatt?— a kovetkezd szemléletesre sikeredett miiszavak
tovabbi sorsa:

cursor3® = ¢keld / szovegék / betiihelyzé / helydr / fényes pont
ENTER = Eredj-gomb

ESCAPE = El-/ Kiskapu-gomb

CANCEL/UNDO = Mégsem-gomb

hot key = forr6 ~ / gyorsitd gomb (az utdbbi szerencsésebb)
help = stigd

scroll = porgetés / gorgetés

scroll bar = pdrgetd ~ / gorgetd sav

Internet = Vilaghald

net = halo

informacios szupersztrada, infosztrada, I-way (ejtsd: 4jvéj)36
homepage = otthonlap / ottlap / honlap

smiley = mosoly-szimbolum

chat = e-csicsergés (e=elektronikus), i-csicsergés (i=Internetes)3’
laptop = leptop / lapgép

notebook = ndtbuk / noteszgép

palmtop = ~ / tenyérgép / zsebgép

Persze a szemléletességnek is van hatara, mégpedig az emberi képzeld erd. Mit jelenthetnek az alabbi
misz6 kisérletek:

gyékény, kazal, kenyérszoveg, adatkesztyii38.

A helyesirasrol

,Nincs 1j a nap alatt” — Torténeti hattér gyanant: Ypszilonistak (akik kiejtésnek megfelel6 irast javasol-
tak, pl. ,,aggya”, ,,bannya”; Verseghy) és Jottistak (akik a szoelemzésen alapulo irast helyesli, pl. ,,adja”,
»banja”; Révai és Kazinczy). Lasd [1/565].

file = f4jl / adatallomany
byte = bajt
hardware = hardver (-: keményaru :-)

34 Farkas Laszl6: Az Internet és a nyelv — hitp://www.mek.iif.hu/porta/szint/tarsad/nyelvtud/netnyelv.hun,

35 Curse = atok; atkozodik; Cursory = futdlagos, feliiletes
36 16 Gébor - Z. Karvalics Laszl6: Legyen infosztrada? — MEK

37 Sajat nyelvijitas. Engem tessék szidni!

38 Lehet, hogy az az eszkoz, amely a virtudlis valésag (v.o. VRML) vildgaban az emberi ,jatékoson” egy
kornyezet- és mozgas-érzékeloként mikddik, s folyamatosan kiildi a jeleket a szamitogép felé, ami
ezeket feldolgozva az ember elé tarja a manipulacioé soran virtualisan ,,bekovetkezett” valtozasokat.
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software = szoftver (-: puhaart :-)
firmware = ... (((-: 22?aru :-))) 39

Kotojelezés, egybeiras kérdései:
e-mail-ezés / emailezés / imélezés

Az e-stilusrol

Az elektronikus irott nyelv drasztikus atalakulasa, rovidiilése:

emotikonok, smiley-k (=hangulatjelz rovid jelsorozat, mosolyszimbolumok)40,

,,szokvanyos” kifejezés-roviditdk (pl. vki=valaki, ..., h=hogy, tkp=tulajdonképpen,
/C=perc, 111=mindegy, 1*=egyszer, 4U=for you stb.)41

oops, wow ?=? puff!, mi a sz0sz? (ez megint ,,csupan” amerikanizmus)

6. Van-e ezen Gjbol és ajbol visszatérd magyarositasi kényszerb6l
végso kikecmergés?

Igen, egy nemzetkozileg elfogadott (demokratikusan kivalasztott) vilagnyelv.

A vilagnyelvek ,,torténete” [1. ,A vilagnyelv. PRO és KONTRA” 445-...]
Platon — ,,az istenek nagyobb jot tettek volna az embereknek, ha csak egy nyelvvel ajandékoztak volna
meg 6ket”

Leibniz (kb. 1704) — ,,Az ésszerii nyelvtan (De grammatica rationali)” racionalis nyelv (pl. szamel-
nevezésre: 81374=mubodilefa)

Sudre (1817) — solresol (7-hangjegy + hangsuly [1. 458])

Schleyer — volapiik (agglutinalé=ragozd, naivitas: nincs ,,r”” hang, mert azt a kinaiak nem ejtik, de van
,»1” pedig a japanok szamara kiejthetetlen, vagy a ,,p”, ,,g”, ami az arabok szdmdra ismeretlen) [l. 461]

Zamenhof (1887) — esperanto (,,Doktoro Esperanto™)
Peano (1903) — , latino sine flexione — ,,grammatica nulla”

Magyar Zoltan (1957) - romanid (minden tekintetben latin alapi minyelv)

A szamitogépes vilagnyelv(ek) jelene, jovije

Sok-sok platform, még tobb (program-) felhasznaloi feliilet.

Operacios rendszerek (és ahhoz kozeli szoftverek) nyelve dontéen angol alaptiak, mig az alkalmazo6i
programok (sokszinlien) nemzeti nyelviiek.

A 70-es, 80-as évek fordulojan megjelent egy vizudlis nyelv (Xerox cég PARC grafikus operacios
rendszere a méreg draga Xerox Star gépen [1981], majd ebbdl nétt ki az Apple Macintosh-a [1984]),
amely a kés6bbiek mintaja (Windows [1985], XWindow, ...) lett. Napjainkban éljiik at a vizualis nyelvek
konvergencidjanak idészakat, amelybe belevegyiil az Internet bongészdinek (kezdve az NCSA Mosaic-
javal, s folytatva a Netscape-pel, MS Explorerével, Mozilla Firefox-szal ...) sajatos filozofiaja is.

A szamitogépek kozos nyelve A VIZUALIS NYELV (Windows, XWindow, ...). fgy lehet, hogy az
oktatdsi gond kezd megsziinni; mig a szakmai nyelv kérdése nehezen oldodik.

39 http://hu.wikipedia.org/wiki/Firmware

40 Félremagyarosdi (azaz félremagyarazas): emotikon = Elektronikusan Mozgé Ikon :-)
Egy kis 0sszeallitas: http://hu.wikipedia.org/wiki/Emotikon .

41 http://www.rovidites.hu/index.php
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